
Ma hét előadási
Délután 3 órakor

Jjfel * l i  l'i. a l  s

i m i c n n
Vasárnap, 1899. évi

E red e ti népszínm ű 3 felvonásban. I r ta :  V idor P á l. Z enéjét sze rze tté : E rk e l E lek .

S Z E M É L Y E K :
Ambrus István, gazdaember —

János, fiuk.
T eréz, János neje —
Anikó, Teréz húga, varró leány  
Juczika, Ambrus István unokája 
Szél Matyi, ifjú legény  
Fésűs Mihály, honvéd káplár 
Kántor —  —
Egyházfi — —
K is, parasztgazda —
Irma, k is leányka —
Panni, szo lgá ló  —

ifj. Szatbn .áry Á.
F. C sigaházy E. 
Bartha István.
F ái Flóra.
Szabó Irma. 
Perényi M. m. vend  
Rubos Á  
Környei Béla. 
Makray Dénes. 
N agy József. 
Bombay G. 
Lendvay Erzsiké. 
K ovács Fáni.

2 * | k is  nyoszolyó-leánykí

2 * j k is  vőfély ~  

E gy  honvéd , —

Szurok, C sizm adia 
B ak ter —
Csősz —
E gy  asszony  
1.
2. czigány

F le is c h e r  Lujza, 
A ntalfi M argitka. 
S erfözy  Ilonka. 
K o v ács  L iliké . 
Serfözy  G y.
B ay  L ászló . 
S z ik la y  M. 
C sa tá r  G y. 
P ü sp ö k y  Im re. 
A nta lfiné  A. 
H erczegh .
Szbó Sándor. 
P á lfi B.

G yerm ekek , leányok, fiuk, nép m indkét nemből. I d ő : je lenkor.

Helyárak:  Családi páholy 3 frt (6 korona). Földszinti és emeleti páholy 2 frt 25 (4 korona 50 fillér). 
II. emeleti páholy 1 frt 50 kr. (3 korona). I. r. támiásszék 60 kr. (I korona 20 fillér). II. r. támlásszék 50 kr. 
(I korona) Ili. r. támlásszók 40 kr. (80 fillér). Emeleti zártszék I. II. sor 30 kr. (60 fillér . III. és a többi 
sor 25 kr. (50 fillér). Földszinti állóhely 20 kr (40 fillér). Diák jegy: 15 kr. (30 fillér). Karzat 15 kr. (SOfillér)

Jegyek előre válthatók délelőtt 9—12 ig, és délután 2 órától a baloldali pénztárnál.

Áss előadás kezdete délután 3, v ég e  5 órakor.
Este 7 és fél órakor rendes helyárakkal, bórletszünetben, fényes kiállítással, uj díszletekkel, jelmezekkel

harmadszor:

Zsidó dalmű 5 képben.

Műsor: Kedden, nov. 28-án bérlet 48. szám ^C“ —  harmadszor: Két szerelem. S zom orujáték  3 felvonásban. Irta: C siky Gergely, 
Szerdán, nov. 29-én  két előadás; délután 2 és fél órakor i f j ú s á g i  e l ő a d á s :  A  k i r á l y  h á z a s o d i k .  V ígjáték 3 felvonásban. írta: Tóth 
K álm án; este 7 órakor bérlet 49. szám  „A “ — P á r i s i  é ’e t .  Operette 5 felvonásban. Zenéjét szerzetté: Offeubach Jakab. Csütörtökön, nov. 30. 
bérlet 50. szám *B “ — H á z i  béke. Vígjáték 3 felvonásban. Pénteken, deczember 1-én bérlet 51. szám „C" -  negyedszer: S u la m it h .  
Zsidó dalmű 5 képben. Szombaton, decz. 2-án bérlet 52. szám „A “ —  új betanulással először: N ó r a .  Színmű 3 felvonásba n Irta* Ibsen H e n r i k .  

Vasárnap, decz. S-án két e lőadás; délután 3 órakor félbelyárakkal: B á r á a y k & k .  Operette 3 felvonásban.; este 7 és fé l órakor rendes b e j 
árakkal, bórletszünetben, újdonságul először: Arany kakas. Énekes vígjáték 3 felvonásban. ír ták ; Blumenthal Oszkár és Kadelburg GK 
M agyarosította: S zécsi Ferencz.

Debreceni Egyetem Egyetemi és Nemzeti Könyvtár.

Újdonság

Msisi szína
Folyó szám 58.

Este 7%órakor

rendes helyárakkal:

Bérletszünet XII.

november 26-án, 

bérletszünetben, fényes kiállítással, uj díszletekkel és jelmezekkel, harmadszor:

^  m

Z sidó <klmü 5 képben. Ir ta :  Go!áfádén Dávid. H éber eredetiből fordította: Faragó Ödön. Z enéjét szerzetté : D avidsohn Em ánuel.

Mo: aoch, b e th lehem i p jlg á r  — - —
Sulam ith, leán y a  —
Ábsolon, fiatal harczos, a m akkabensok törzséből

S Z E M E L T E K :
l-sö  k é p : „ A  k ú t  és a  v a d m a c s k a .“

B artha István. Jj Czingitang, Absolon néger szolgája  —  ifj, S zathm ári Á.
Boái E lla, Pásztorok. Jeruzsálem be vándorló zsidók, papok, leviták. T ö rtén ik  a  Bethle-
K örnyei Béla. }; hem és Jeruzsálem  közt elterü lő  pusztaságon, K risztus születése  előtt.

Absolon — —  —  
C hananja, ifjú  zsidó, ba rá tja  — 
C zing itang , A bsolon szolgája — 
Abigail, h o h an ita  leány — 
A főpap — —  —
E gy  pap —  —  —

2-ik kép : „ A  j e r t
— K örnyei Béla.
— Serfözy G yörgy.
— ifj. Szathm áry Á.
—  F, K állai Lujza.
—  C satár Győző.
— K aracs  Imre.

LZBálem i szüret. 0
Egy ifjú — — —  Szabó Sándor.
1-sö i .—  — — M akrayné A.
2-ik j zsidó leány — —  —  B árdos Irm a.
3-ik j — —  —  B arth án é  L.
Zsidó népség, legények, leányok. Papok , leviták, zászlóvivők. T ö r té 

nik Jeruzsá lem  m ellett egy  szöllőkertben.

Absolon — —  — 
Abigail, fe lesége  — — 
C zing itang  —  —

3-ik kép : „ A b á ö
— K örnyei Béla.
—  F. K á lla i L ujza.
— ifj. Szathm áry Á.

I o n  é a  Abigail."
Egy pap — . — —  — K aracs Im re. 
Czipora, Abigail dajkája  — —  Szigeti L u jza . 
Siratóasszonyok, cselédek szolgák. T ö rt. Jeruzsálem ben, A bsolon házában.

M onaoch — —
Sulam ith, leán y a  —
Gideoni Jo áb , fiatal barczos 
A kim adáb, g azd ag  kereskedő 
N áthán , a  főpap helye ttese

Sulam ith kérői

4-ik k ép : , 
B artha  István. 
Bődi E lla.
Bay László. 
R ubos Árpád. 
M akray Dénes.

,S u la m ith  k e s e r v e ."
Egy ifjú --  —  —  —  Bombay G usztáv.
Absolon — —  —- — Környei Béla.
Zsidó harczosok, ősz férfiak, szolgák, női cselédek. Történik Bethíehem- 

ben, Monaoch házában.

5-ik k ép : „ D ic s é r t e s s é k  a z  u r  n e v e ."
Monaoch — _ __; — B artha  István. . !|l A főpap — — . —  — C satár Oyözö.
Sulam ith - _ _ — Bődi E lla. Lakodalm as nép, ifjak, szüzek, papok, lev iták , k is  papfiuk. T ö rtén ik
Absolon — — — — K örnyei Béla. Bethlehemben, a  tem plom ban.

A darab uj díszleteit Gyöngyösy Viktor festette. Az uj jelmezek pedig a színház szabómühelyében
Sütő Imre főruhatáros felügyelete alatt készültek.________________________

.H 4 i!.« ? l 'y 'ám  S Földszinti és I. emeleti páholy 4 frt 50 kr. Családi páholy 6frt. II.
emeleti páholy Bírt. — Támlásszék az I VIII sorig Ifrt 20 kr. — VlII-tól — XlII-ig 1 frt — XlII-tól 
XVII-ig 80 kr. — Emeleti zártszék I. és II, sorban 60 kr, a többi sorokban 50 kr — Állóhely a földszinten 
40 kr, tanulók és katonáknak 30 kr. - Karzati állóhely hétköznapon 20 kr, vasár- és ünnepnapon 30 kr.

Jegyek előre válthatók: délelőtt 9—12-ig, délután 3 -5-ig; azonkívül az előadást megelőző
nap délutánján. _______ .___ ______________________

1P0F* Előjegyzéseket nem fogadhat el a pénztáros.

Esti pénztárnyitás 6, az előadás kezdete 7, vége órakor.
Holnap hétfőn, november 27-én bérlet 47. szám „33

L I L I O M  K L Á R I .
Népszínmű 3 felvonásban. Irta: Dóczy József.

Debreczan, 1899. Nyomatott a város könyvnyomdájában. 1251. Bgm.

Tisztelettel 
Komjáthy János színigazgató.

helyrajzi szám: Ms Szín 1899


